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MAT.: APRUEBA ACUERDO DE
COOPERACION ENTRE FACULTAD DE.
ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA
UNIVERSIDAD DE CHILE Y CATOLICA
LISBON SCHOOL OF BUSINESS AND
FCONOMICS.

DECRETO EXENTO N° 007095/2014.

Santiago, 07 de Marzo de 2014.

Con esta fecha, el Decanato de la Facultad de Economia y Negocios ha expedido el
siguiente decreto:

VISTOS:

Lo dispuesto en el DFL N° 153 de 1981, modificado por DFL N° 1 de 2008, ambos del
Ministerio de Educacidn; en los D.U:; N° 1937 de 1983, 2554, 3738, 5316 de 2010y D.8. N°
180 de 1987 vy las afribuciones que me otorga el cargo de Decano de la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile, y en la Resolucidon N°1600 de
Contraloria General de la Repdbiica.

DECRETO:

Apruébese Acuerdo con fecha 07 de marzo de 2014 entre la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile y CATOLICA LISBON SCHOOL
OF BUSINESS AND ECONOMICS. El texto que por este acto se aprueba, se
entiende forma parte del presente decreto, vy se reproduce a continuacion.

La Facultad de Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile, y la
Catdlica Lisbon Schoo! of Business and Economics, Portugal, con el propésito de
desarroliar el intercambio académico y la cooperacion en educacién e investigacion entre
ambas instituciones, han acerdado o siguiente;

1. Que para promover el entendimientc y la buena voiuntad, fortalecer los vinculos
culturales, y ampliar la experiencia y horizontes de sus estudiantes, la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile y la Catdlica Lisbon
Scheol of Business and Economics, Portugal, acuerdan procurar la realizacion de [as
siguientes actividades de cocperacién:
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a) Intercambio de estudiantes, docentes e investigadores

b) Desarrcilo conjunio de provectos de investigacion cientificos y/o
tecnolégices.

c) Cualguier otra aciividad de interés mutuo en relacién a materias de
investigacion académica o cientifica y tecnolégica.

2. Que las otras actividades a llevar a cabo bajo este acuerdo seran establecidas en los
correspondientes sub-acuerdos especificos, que las partes suscribirdn en [a medida
de sus disponibilidades presupuestarias, técnicas y de recursos humanocs. Tales
acuerdos, una vez aprobados por ambas partes, se adjuntaran como anexos al
presente instrumento.

3. Que los sub-acuerdos especificos entre ambas instituciones especificaran sus
objetivos, condicicnes y formas de ejecucion, financiamiento, periodo de validez, y la
responsabilidad administrativa dentro de cada institucion.

4. Que cualquiera de las partes puede poner términec a este acuerdo notificando a la otra
por escrito con seis meses de anticipacién. No obstante, aquellas actividades de
intercambic en ejecucion ya acordadas previamente no se veran interrumpidas por
esta decision. Las revisiones o cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en
cuzlguier momente y puestos en practica a partir de la fecha en que son firmados.

5. Que este acuerdo se hara efective en cuanio ambas partes lo firmen y tendra una
validez de cinco afios contados desde esa fecha. Al término de dicho plazo el presente
acuerdo podra ser renovado mediante ia suscripcién de un nuevo instrumento entre
las partes en donde manifiesten expresamente su voluntad de renovacion.

ACUERDO DE INTERCAMBIO ESTUDIANTIL
ENTRE
FACULTAD DE ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA UNIVERSIDAD DE
CHILE
' Y
CATOLICA LISBON SCHOOL CF BUSINESS AND ECONOMICS

. ASPECTOS GENERALES

En vista a las relaciones a ser establecidas vy en consideracion a su valor y beneficios, las
partes acuerdan lo siguiente:

1) Estudiantes de pregrado y postgrado de cada institucion seran considerados para
ser aceptados por la ctra como postulantes sin perseguir grade académico, con el
objeto de desarroilar actividades de intercambio estudiantil.

2) Elintercambio estudiantil se llevara a cabo teniendo como principio fundamental la

reciprocidad, entre ambas instituciones. El nimero de estudiantes de intercambio
ne coincidira necesariamente en cada afio, pero debe ser aproximadamente igual

al término del plazo convenido de cinco afios.
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Con todo, el nimero maximo de estudiantes por institucién que podran participar
en el intercambio, serd de cuatro anualmente.

3) Cada estudiante se incorporara a un programa determinado, en acuerdo con su
respectiva institucién de origen y respetando las normas de la institucién anfitriona.

4) Los alumnos de intercambic se inscribiran y pagaran aranceles y matricula en su
institucién de origen. Ellos no deberan pagar por estos conceptos u otros en la
institucién anfitriona, a menos que asi se establezca en forma explicita.

5) El numero especifico de estudiantes en intercambio durante cada semestre sera
determinado por consenso mutuo de las instituciones participantes sobre una base
anual.

6) La extensidn del periodo de estudio dependera del programa elegido. Esta podra
Ser por uno o dos semestres académicos.

7} El retiro de alglin estudiante con antelacion al término del perfodo de intercambio
no afectara los derechos que la contraparte adquiera por este concepto.

8) Los alumnos participantes quedan sujetos a las normas, regulaciones y disciplina
de la institucién anfitriona.

9) Los estudiantes participantes continuaran como aspirantes al grade académico en
su institucién de origen, situacién que no se extendera respecto de la institucion
anfitricna. Los estudiantes seran seleccionados por Ja institucion de origen sobre la
base de su excelencia académica, habilidades en el idioma y un serio interés de
estudiar en el extranjero.

10} La institucién anfitriona se reserva el derecho de rechazar postulantes y, en tal
caso, otras postulaciones adicionales pueden ser enviadas por la institucion de
origen.

II. POSTULACION

1) Los estudiantes que deseen participar en el programa de intercambic deben
presentar su solicitud al coordinador del programa internacional (u otro funcionario
designado) en su institucién de origen.

2) El coordinador de la institucidn de origen se encargara de la adecuada revisién de
las solicitudes v la seleccion de los estudiantes a participar en base a los
siguientes criterios:

it Expediente académico

i) Grado de fluidez en el idioma de instrucecidn

iif) Intereses currtculares pertinentes y relevantes

iv) Otros criterios que ia institucidon de origen puede desear imponer, los cuales
seran opertunamente comunicados en cada periodo de postulacién.

3} El coordinador de intercambio Estudiantil, de la institucion de origen, enviara las
solicitudes y documentos regueridos a la institucion anfitriona a mas tardar cuatro

meses antes del comienzo del programa. o
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4y El coordinader de la institucion anfitriona se encargara de la revision y seleccion
adecuada de los postulantes y notificara a los candidates seleccionados a través
del coordinador de la institucidon de origen a mas tardar tres meses antes del
comienzo del programa.

5} La institucidon anfitriona prestara asistencia en la obtencién de los documentos de
visa correspondientes a los participantes de las actividades de intercambio, sin
perjuicio de que no se responsabiliza por las eventuales dificultades que puedan
surgir en estos tramites. '

. REGISTRO

1) Los alumnos de intercambio deberan pagar aranceles y matricula y efectuar los
tramites de registro en su institucién de origen.

2) Los estudiantes recibirdn la correspondiente orientacién, instrucciones y material
de registro de parie del coordinador de intercambio internacional anfitrién.

3) Todos los estudiantes deben estar matriculades en la institucién de origen como
estudiantes a tiempo completo.

4) Los estudiantes de intercambio seran fitulares de los mismos derechos v
privilegios de los estudiantes regulares de la institucion anfitriona, con la excepcién
de que no se les permitird aspirar a un determinado gradc académico.

5) Se estableceran registros para los alumnos de intercambio asi como si fueran
alumnos matriculados regularmente en [a institucidon anfitriona. Un certificado
oficial de la carga académica y los resultados obtenidos sera enviado por correo al
coordinador de intercambic de la institucion de origen.

V. OBLIGACIONES DE LOS ESTUDIANTES

1) Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio medio de
transporte nacional e infernacional,

2) Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio
financiamiento, y la instituciéon anfitriona no asumira responsabilidad alguna en
proveer fondos a un estudiante de intercambio.

3) Los estudiantes de intercambio son responsables de asegurar su propio
alojamiento. Ellos recibiran un listado de hospedajes disponibles de parte del
coordinador de fa institucién anfitriona. En caso de existir estudiantes interesados
en las instalaciones de la propia universidad, deberan postular a la oficina de
residencias de la institucion anfitriona a través de su coordinador, siguiendo los
procedimientos que cada institucidn determine para el efecto.

4} los estudiantes deberan contar con un seguro médico por toda !a duracion de!
periodo de intercambio.




V. INTERCAMBIO DE PROFESORES

g

3)

Cada institucidn podré enviar profesores de intercambio por un afio con el objeto
de realizar actividades académicas previamente acordadas Para ello debera
informar a la institucion anfitriona el afio anterior.

La institucion anfitriona proporcionara al profesor invitado, instalaciones
adecuadas, apoyo secretarial y suministros bdsicos de oficina acordados
previamente.

La institucién anfitriona no pagard remuneracion al profesor visitante, salvo que las
partes previamente acuerden lo contrario.

4) Ademas, cada institucion podra invitar a profesores de la otra institucién para

ensefiar en sus programas, bajo las condiciones generalmente ofrecidas por la

institucidn anfitriona.

Vi. DURACION Y REVISION

1)

Este acuerdo se harad efectivo en cuanto ambas partes lo firmen y tendrd una
validez de cinco afios contados desde esa fecha. El acuerdo sera renovado previo
acuerdo escrifo de las partes.

Cualgulera de las partes puede poner término al presente acuerdo notificado a la

otra con seis meses de anticipacion, sin perjuicio de que aquelias actividades de
intercambio en gjecucién ¢ ya acordadas previamente no sean interrumpidas.

Las revisiones 0 cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en cualquier
momento y puestos en practica a partir de la fecha en que son firmados.

Andtese, comuniquese y registrese

Firmado: Manuel Agesin Trumper, DECANO; Enrique Manzur Mobarec, VICEDECANO.

L.o que transcribo para su conogef

Saluda atentamente a Ud.,

CLAUDIA PADILLA SALENAS ‘
Director Econdmico y Admm[stratlvo
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Uwizzgﬁimc.& EXENTO
MAT:  APRUEBA  ACUERDO  DE

COOPERACION ENTRE FACULTAD DE
ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA
UNIVERSIDAD DE CHILE Y CATOLICA
LISBON SCHOOL OF BUSINESS AND
ECONOMICS.

DECRETO EXENTO N° 007095/2014.

Santiago, 07 de Marzo de 2014.

VISTOS:

Lo dispuesto en el DFL N° 153 de 1981, modificado por DFL N° 1 de 2006, ambos del
Ministerio de Educacion; en los D.U. N° 1937 de 1983, 2554, 3738, 5316 de 2010y D.S. N°
180 de 1987 y las atribuciones que me otorga el cargo de Decano de la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile, v en la Resolucién N°1800 de .
Contraloria General de la Republica.

DECRETO:

1. Apruébese Acuerdo con fecha 07 de marzo de 2014 entre la Facultad de Economia y
Negocios de la Universidad de Chile y CATOLICA LISBON SCHOOL OF BUSINESS
AND ECONORICS. El texto que por este acto se aprueba, se entiende forma parte del
presente decreto, y se reproduce a continuacién.

La Facultad de Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile, vy la
Catdlica Lisbon School of Business and Economics, Portugal, con el propésito de
desarrollar el intercambio académico y la cooperacién en educacion e investigacion entre
ambasg instifuciones, han acordado lo siguiente:

1. Que para prcmover el entendimiento vy {a buena voluntad, fortalecer los vinculos
culturales, y ampliar la experiencia y horizontes de sus estudiantes, la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile y la Catélica Lisbon
School of Business and Economics, Portugal, acuerdan procurar la realizacion de las
siguientes actividades de cocperacion:

a) Intercambio de estudiantes, docentes e investigadores

b) Desarrolio conjunto de proyectos de investigacién clentificos y/o
tecnolégicos.

c) Cualquier ofra actividad de interés mutuo en relacidn a materias de
investigacidén académica o cientifica y tecnolégica.

2. Que las ofras actividades a llevar a cabo bajo este acuerdo seran establecsq?&@riz los
correspondientes sub-acuerdos especificos, que las partes suscribiran enwia medlda"@
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de sus disponibilidades presupuestarias, técnicas y de recursos humanos. Tales
acuerdos, una vez aprobados por ambas partes, se adjuntaran como anexos al
presente instrumento.

3. Que los sub-zcuerdos especificos entre ambas instituciones especificaran sus
objetivos, condiciones y formas de ejecucion, financiamiento, periodo de validez, y la
responsabilidad administrativa dentro de cada institucién.

4. Que cualquiera de [as partes puede poner iérmino a este acuerdo notificando a la otra
por escrito con seis meses de anticipacién. No obstante, aguellas actividades de
intercambio en ejecucién ya acordadas previamente no se veran interrumpidas por
esta decisidn. Las revisiones ¢ cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en
cualquier momento y puestos en practica a partir de la fecha en que son firmados.

5. Que este acuerdo se hara efectivo en cuanto ambas partes [o firmen y tendra una
validez de cinco afios contados desde esa fecha. Al término de dicho plazo el presente
acuerdo podra ser renovado mediante la suscripcién de un nuevo instrumento entre
las partes en donde manifiesten expresamente su voluntad de renovacion.

ACUERDO DE INTERCAMBIO ESTUDIANTIL
ENTRE
FACULTAD DE ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA UNIVERSIDAD DE
CHILE
Y
CATOLICA LISBON SCHOOL OF BUSINESS AND ECONOMICS

. ASPECTOS GENERALES

En vista a las relaciones a ser establecidas y en consideracion a su valor y beneficios, las
partes acuerdan lo siguiente:

1} Estudiantes de pregrado y postgrado de cada institucidn seran considerades para
ser aceptados por la otra como postulantes sin perseguir grado académico, con el
objeto de desarrollar actividades de intercambio estudiantil.

2) Elintercambio estudiantil se llevara a cabo teniendo comeo principio fundamental la
reciprocidad, entre ambas instituciones. El nimero de estudiantes de intercambio
no coincidira necesariamente en cada afio, pero debe ser aproximadamente igual
al término del plazo convenido de cinco anos.

Con todo, el nimero maximo de estudiantes por institucion que podran participar
en el intercambio, serd de cuatro anualmente.

3} Cada estudiante se incorporara a un programa determinado, en acuerdo con su
respectiva institucién de origen y respetando las normas de l[a institucion anfitriona.

4y Los alumnos de intercambic se inscribiran y pagaran aranceles y matricula en su

institucién de origen. Ellos no deberan pagar por estos conceptos u ofr ﬁw{a}\\
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5) El nimero especifico de estudiantes en intercambio durante cada semestre sera
determinado por consenso mutuo de las instituciones participantes sobre una base
anual.

6) la extension del periodo de estudio dependera del programa elegido. Esta podra
ser por uno o dos semestres académicos.

7) El retiro de algtin estudiante con antelacion. al término del perfodo de intercambio
no afectard los derechos que la contraparte adquiera por este concepto.

8) Los alumnos participantes quedan sujetos a las normas, regulaciones vy disciplina
de la institucidn anfitriona.

9) Los estudiantes participantes continuaran como aspirantes al grado académico en
su institucién de origen, situacidén que no se extendera respecto’ de la institucion
anfitriona. Los estudiantes seran seleccionados por la institucién de origen sobre la
base de su excelencia académica, habilidades en el idioma y un serio interés de
estudiar en el extranjero.

10) La institucion anfitriona se reserva el derecho de rechazar postulantes vy, en tai
caso, ofras postulaciones adicionales pueden ser enviadas por la institucién de
origen. '

il. POSTULACION

1} Los estudiantes que deseen participar en el programa de intercambio deben
presentar su solicitud al coordinador del programa internacional (u otro funcionario
designado) en su institucion de origen.

2) El coordinador de la institucion de origen se encargara de la adecuada revisién de
las solicitudes y la seleccion de los estudiantes a participar en base a los
siguientes criterios:

i) Expediente académico
ii) Grado de fluidez en el idioma de instruccién
i) Intereses curriculares pertinentes y relevantes
iv) Otros criterios que fa institucién de origen puede desear imponer, los cuales
seran oporiunamente comunicados en cada periodo de postulacién.

3) El coordinador de intercambio Estudiantil, de la institucidn de origen, enviara las
solicitudes y decumentos requeridos a la institucion anfitriona a mas tardar cuatro
meses anies del comienzo del programa.

4) El coordinador de la institucién anfitriona se encargara de la revision y seleccién
adecuada de los postulantes y notificara a los candidatos seleccionados a través
del coordinador de la institucidn de origen a mas tardar tres meses antes del
comignzo del programa.

5) La institucién anfitriona prestara asistencia en la obtencién de los documentos de
visa correspondientes a los participantes de las actividades de intercambio, sin
perjuicio de que no se responsabiliza por las eventuales dificultades que puedan
surgir en estos tramites,
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. REGISTRG

1} Los alumnos de intercambio deberan pagar aranceles y matricula y efectuar los
trémites de registro en su institucidn de origen.

2) Los estudiantes recibiran la correspondiente orientacién, instrucciones y material
de registro de parte del coordinador de intercambio internacional anfitridn.

3) Todos los estudiantes deben estar matriculados en Ja institucién de origen como
estudiantes a tiempo completo.

4) Los estudiantes de intercambio seran fitulares de fos mismos derechos vy
privilegios de los estudiantes regulares de la institucién anfitriona, con la excepcion
de gue no se les permitird aspirar a un determinado grado académico.

5) Se estableceran registros para los alumnos de intercambio asi como si fueran
alumnos matriculados regularmente en la institucidn anfitriona. Un certificado
oficial de la carga académica y los resultados obtenidos sera enviado por correo al
coordinador de intercambio de ta institucién de origen.

V. OBLIGACIONES DE LOS ESTUDIANTES

1) Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio medio de
fransporie nacional e internacional.

2) Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio
financlamiento, y la institucidn anfitriona no asumird responsabilidad alguna en
preveer fondos a un estudiante de intercambio.

3} Los estudiantes de intercambio son responsables de asegurar su propio
alcjamiento. Elios recibiran un listado de hospedajes disponibles de parte del -
coordinador de la institucién anfitriona. En caso de existir estudiantes interesados
en las instalaciones de la propia universidad, deberan postular a la oficina de
residencias de la institucion anfitriona a través de su coordinador, siguiendo los
procedimientos gue cada institucién determine para el efecto.

4) Los estudiantes deberdn contar con un seguro médico por toda la duracion de!
perfodo de intercambio.

V. INTERCAMBIO DE PROFESORES

1) Cada institucion podra enviar profesores de intercambio por un afio con el objeto
de realizar actividades académicas previamente acordadas Para ello debera
informar a la institucion anfitriona el afio anterior,

2) La institucidn anfitriona proporcionara al profesor invitado, instalaciones
adecuadas, apcyo secretarial y suministros basicos de oficina acordados
nreviamente.

3) Lainstitucién anfitriona no pagara remuneracion al profesor visitante, salvofg aa\\
partes previamente acuerden lo contrario. / BP0
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4) Ademas, cada institucion podra invitar a profesores de la otra instituciéon para
ensefiar en sus programas, bajo las condiciones generalmente ofrecidas por la
institucién anfitriona.

Vl. DURACION Y REVISION

1) Este acuerdo se hara efectivo en cuanto ambas partes lo firmen y tendrd una
validez de cinco afios contados desde esa fecha. El acuerdo sera renovado previo
acuerdo escrito de las partes.

2) Cualguiera de las partes puede poner término al presente acuerdo notificado a la
otra con seis meses de anticipacion, sin perjuicio de que aguellas actividades de
intercambio en ejecucién o ya acordadas previamente no sean interrumpidas.

3) Las revisiones o cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en cualquier
momentc y puestes en practica a partir de la fecha en que son firmados.

Andtese, comuniquese y registrese

Q % e
IQUE MIANZUR MOB&E@C\R\;/ MANUEL AGOSIN TRUMPER

Vicedecano Decano

t
X .

CLAUDIA PADILLA SALINAS ,, .« -
Director Econémico y Administrative™

Distribucion:
1. Recursos Humanos
2. Unidad Juridica
3. Archivo
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LA FACULTAD DE ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE
¥

CATOLICA LISBON SCHOOL OF BUSINESS AND ECONOMICS

La Facultad de Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile, y la Catélica
Lisbon School of Business and Economics, Portugal, con el propdsito de desarrollar el
intercambio académico y la cooperacién en educacién e investigacién entre ambas
instituciones, han acordado lo siguiente:

1. Que para promover el entendimiento y la buena wvoluntad, fortalecer los winculos
culturales, y ampliar la experiencia y horizontes de sus estudiantes, la Facultad de
Economia y Negocios de la Universidad de Chile, Santiago, Chile y la Catélica Lishon School
of Business and Economics, Portugal, acuerdan procurar la realizacién de las siguientes
actividades de cooperacién:

a) Intercambio de estudiantes, docentes e investigadores

b} Desarrollo conjunto de proyectos de investigacion cientificos y/o tecnoldgicos.

¢) Cualguier otra actividad de interés mutuo en relacién a materias de
investigacién académica o cientifica y tecnolégica.

2. Que las otras actividades a llevar a cabo hajo este acuerdo serdn establecidas en los
correspondientes sub-acuerdos especificos, que las partes suscribirdn en la medida de sus
disponibilidades presupuestarias, técnicas y de recursos humanos. Tales acuerdos, una
vez aprobados por ambas partes, se adjuntardn como anexos al presente instrumento.

3. Que los sub-acuerdos especificos entre ambas instituciones especificaran sus objetivos,
condiciones y formas de ejecucidén, financiamiento, periodo de wvalidez, v la
responsabilidad administrativa dentro de cada institucién.

4. Que cualquiera de las partes puede poner término a este acuerdo notificando a la otra por
escrito con seis meses de anticipacién. No obstante, aquellas actividades de intercambio
en ejecucién ya acordadas previamente no se veran interrumpidas por esta decisién. Las
revisiones o cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en cualquier momento y
puestos en préactica a partir de la fecha en que son firmados.
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5. Que este acuerdo se hard efectivo en cuanto ambas partes lo firmen y tendra una validez
de cinco afios contados desde esa fecha. Al término de dicho plazo el presente acuerdo
podra ser renovado mediante la suscripcién de un nuevo instrumento entre las partes en

donde manifiesten expresamente su voluntad de renovacién.

Por la Facultad de Economia y Negocios de

Por la Catélica Lisbon School of Business
Universidad de Chile

and Economics
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=]
< Prof. Francisco Veloso 4 Dr. Marfuel Agdgin T. §’)f
Director - Decano Decano%ﬁcww\f‘
Catélica Lisbon Facultad de Economia y Neg6¢ios
School of Business and Economics Universidad de Chile

Universidad Catélica Portuguesa
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ACUERDO DE INTERCAMBIOQ ESTUDIANTIL

ENTRE

FACULTAD DE ECONOMIA Y NEGOCIOS DE LA UNIVERSIDAD DE CHILE

Y

CATOLICA LISBON SCHOOL OF BUSINESS AND ECONOMICS

i. ASPECTOS GENERALES

En vista a las relaciones a ser establecidas y en consideracién a su valor y beneficios, las
partes acuerdan lo siguiente:

3]
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1)

2)

3)

4)

5)

1t
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Estudiantes de pregrado y postgrado de cada institucién serén considerados para ser
aceptados por la otra como postulantes sin perseguir grado académico, con el objeto
de desarrollar actividades de intercambio estudiantil.

El intercambio estudiantil se Hevara a cabo teniendo como principio fundamental la
reciprocidad, entre ambas instituciones. El nlimero de estudiantes de intercambio no
coincidird necesariamente en cada afio, pero debe ser aproximadamente igual al
término del plazo convenido de cinco afios.

Con todo, el niimero méximo de estudiantes por institucién que podran participar en
el intercambio, sera de cuatro anualmente.

Cada estudiante se incorporard a un programa determinado, en acuerdo con su
respectiva institucién de origen y respetando las normas de la institucién anfitriona.

Los alumnos de intercambio se inscribirdn y pagardn aranceles y matricula en su
institucién de origen. Ellos no deberan pagar por estos conceptos u otros en la
institucidn anfitriona, a menos que asi se establezca en forma explicita.

El nimero especifico de estudiantes en intercambio durante cada semestre serd
determinado por consenso mutuo de las instituciones participantes sobre una base
anual.
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6) La extension del periodo de estudio dependerd del programa elegido. Esta podra ser
por uno o dos semestres académicos.

7) El retiro de algtin estudiante con antelacion al término del periodo de intercambio no
afectard los derechos que la contraparte adquiera por este concepto.

8) Los alumnos participantes quedan sujetos a las normas, regulaciones y disciplina de la
institucién anfitriona.

9) Los estudiantes participantes continuaran como aspirantes al grado académico en su
institucién de origen, situacién que no se extenderd respecto de la institucién
anfitriona. Los estudiantes seran seleccionados por la institucién de origen sobre la
base de su excelencia académica, habilidades en el idioma y un serio interés de
estudiar en el extranjero.

10) La institucién anfitriona se reserva el derecho de rechazar postulantes y, en tal caso,
otras postulaciones adicionales pueden ser enviadas por la institucién de origen.

IL. POSTULACION

1) Los estudiantes que deseen participar en el programa de intercambio deben presentar
su solicitud al coordinador del programa internacional (u otro funcionario designado)
en su institucion de origen.

2) El coordinador de la institucién de origen se encargara de la adecuada revisién de las
solicitudes y la seleccién de los estudiantes a participar en base a los siguientes
criterios:

i) Expediente académico

if} Grado de fluidez en el idioma de instruccién

iii) Intereses curriculares pertinentes y relevantes

iv) Otros criterios que Ja institucién de origen puede desear imponer, los cuales seran
oportunamente comunicados en cada periodo de postulacién.

3) El coordinador de intercambio Estudiantil, de la institucién de origen, enviara las

solicitudes y documentos requeridos a la institucién anfitriona a mds tardar cuatro
meses antes del comienzo del programa.
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El coordinador de la institucién anfitriona sé encargara de la revisién y seleccién
adecuada de los postulantes y notificara a los candidatos seleccionados a través del
coordinador de la institucién de origen a més tardar tres meses antes del comienzo del
programa. '

La institucion anfitriona prestara asistencia en la obtencién de los documentos de visa
correspondientes a los participantes de las actividades de intercambio, sin perjuicio
de que no se responsabiliza por las eventuales dificultades que puedan surgir en estos
tramites.

III. REGISTRO

1y

2)

3)

4)

5)

Los alumnos de intercambio deberdn pagar aranceles y matricula y efectuar los
tramites de registro en su institucién de origen.

Los estudiantes recibirén la correspondiente orientacién, instrucciones y material de
registro de parte del coordinador de intercambio internacional anfitrién.

Todos los estudiantes deben estar matriculados en la institucién de origen como
estudiantes a tiempo completo.

Los estudiantes de intercambio serdn titulares de los mismos derechos y privilegios de
los estudiantes regulares de la institucién anfitriona, con la excepcién de que no se les
permitird aspirar a un determinado grado académico.

Se estableceran registros para los alumnos de intercambio asi como si fueran alumnos
matriculados regularmente en la institucién anfitriona. Un certificado oficial de la
carga académica y los resultados obtenidos serd enviado por correo al coordinador de
intercambio de la institucién de origen.

IV. OBLIGACIONES DE LOS ESTUDIANTES

1)

2)

Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio medio de
transporte nacional e internacional. '

Los estudiantes de intercambio son responsables de proveerse su propio
financiamiento, y la institucién anfitriona no asumird responsabilidad alguna en
proveer fondos a un estudiante de intercambio.

4
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Los estudiantes de intercambio son responsables de asegurar su propio alojamiento.
Ellos recibiran un listado de hospedajes disponibles de parte del coordinador de la
institucion anfitriona. En caso de existir estudiantes interesados en las instalaciones
de la propia universidad, deberan postular a la oficina de residencias de la institucién
anfitriona a través de su coordinador, siguiendo los procedimientos que cada
institucién determine para el efecto.

Los estudiantes deberan contar con un seguro médico por toda la duracién del
periodo de intercambio.

V. INTERCAMBIO DE PROFESORES

D

2)

3)

4)

Cada institucién podrd enviar profesores de intercambio por un afio con el objeto de
realizar actividades académicas previamente acordadas Para ello debera informar a la
institucién anfitriona el afio anterior.

La institucién anfitriona proporcionara al profesor invitado, instalaciones adecuadas,
apoyo secretarial y suministros basicos de oficina acordados previamente.

La institucién anfitriona no pagara remuneracién al profesor visitante, salvo que las
partes previamente acuerden lo contrario.

Ademas, cada institucién podra invitar a profesores de la otra institucién para ensefiar
en sus programas, bajo las condiciones generalmente ofrecidas por la institucién
anfitriona.

VL. DURACION Y REVISION

D

2)

3)
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Este acuerdo se hard efectivo en cuanto ambas partes lo firmen y tendra una validez
de cinco afios contados desde esa fecha. El acuerdo sera renovado previo acuerdo
escrito de las partes.

Cualquiera de las partes puede poner término al presente acuerdo notificado a la otra
con seis meses de anticipacién, sin perjuicio de que aquellas actividades de
intercambio en ejecucién o ya acordadas previamente no sean interrumpidas.

Las revisiones o cambios a este acuerdo pueden ser propuestos en cualquier momento
Y puestos en practica a partir de la fecha en que son firmados.
O N\
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